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Sledzenie wystawienn Antygony moze by¢ Jan Skotnicki — entuzjasta,
ciekawym zajeciem - sg takie okresy w historii rzemiesInik i gaduta
polskiego teatru, kiedy w sezonie pojawia sie
kilka inscenizacji tego tekstu, a kiedy indziej
. .. N Hanna Raszewska-Kursa
przez dlugie lata Antygona na scenie nie pojawia [
sie weale. | Przestalismy myslec o teatrze tanca, a

zaczeliSmy o tancu samym w sobie

Kariera tego dramatu na polskiej scenie w XX wieku

rozpoczela sie od wysokiego C — w pierwszej
Juliusz Tyszka

krakowskiej inscenizacji tytulowg role grala Helena

fot. Bartek Warzecha Modrzejewska. Potem do wybuchu wielkiej wojny Fe! Brrr! Won! Cos takiego?!

tekst Sofoklesa pojawil sie na scenach krakowskich i

warszawskich jeszcze trzy razy, z czego dwukrotnie Antygone grala Wanda P g
Siemaszkowa. Nie powinno to dziwi¢ — w tamtych czasach ta rola byla jedna z niewielu
glownych, stworzonych dla kobiety, i dawata znakomity material dla aktorskiego Gabinet doktora Cleckleya
popisu. Lecz po wielkiej wojnie, w dwudziestoleciu miedzywojennym, dramat ten nie

byt grany w polskich teatrach wcale, Tak jakby w odrodzonej ojczyznie, w ktorej jeszcze t ukasz Drewniak

nie tak dawno ci, ktorzy na nowo stworzyli wspolny narod, musieli walczyc przeciwko K/314: Wszystko nie tak

sobie, nie chciano ogladac historii o bratobojczej walce i koniecznosci zdecydowania o
tym, ktory z poleglych jest ,naszym” bohaterem, a ktory znalaz! sie po niewlasciwej

stronie. Cho¢ na przyklad w odrodzonej armii te dylematy przekladaly sie na realne Henryk Mazurkiewicz

konflikty... Karta seniora

Antygona pelni wiec role czegos na ksztalt zwierciadla, w ktorym moga przegladac sie
rozmaite czasy i wystepujace w nich konflikty. Totez nic dziwnego, Ze swojg odpowiedz
Antygonie dawalo nie tylko wielu rezyserow, ale takze dramaturdzy, ktory dokonywali

odmiennych , transkrypcji” - blizszych lub dalszych - dramatu Sofoklesa. Najbardziej Eﬁ % B
znane z nich to oczywiscie ta Jeana Anouilha, ktora powstala w 1944 roku i miala swoja

prapremiere jeszcze w czasie niemieckiej okupacji Francji. Jak pisal: ,Antygona

Sofoklesa, przeczytana przeze mnie ponownie i ponownie, ktorg zawsze znalem na

pamiec, byla dla mnie niespodziewanym szokiem w czasie wojny, w dniach malych

czerwonych plakatow N 1. Przeredagowalem ja na swoj sposob, rezonujgc tragedie,

ktorg wowczas zylismy”. Te affiches rouges to propagandowe plakaty rzadu Vichy, w

ktorych poddawano w watpliwos¢, czy bojownicy Resistance (wsrod ktorych byli

zarowno Francuzi, jak i Polacy, Wlosi, Wegrzy, wielu z nich pochodzenia Zzydowskiego)

to rzeczywiscie wyzwoliciele Francji. Druga Wojna Swiatowa stala sie takze impulsem

dla Bertholda Brechta do napisania jego wersji Antygony, gdzie to Kreon jest zabdjcg

Polinika, ktory po smierci brata Eteoklesa zdezerterowal z armii tebanskiej. Polscy

dramaturdzy tez maja swoj udzial w trawestowaniu tragedii Sofoklesa, by przywolac

chocby Nore Szczepanska czy Janusza Glowackiego z jego Antygong w Nowym Jorku.

Popularnoscia tej ostatniej na polskich scenach doréwnuje transkrypcja dokonana na

poczatku lat siedemdziesigtych XX wieku przez Helmuta Kajzara, ktory tak wyjasnial

powody stworzenia wlasnej Antygony: ,Zapoznalem sie chyba z 16 tlumaczeniami tej

tragedii. Byly wsrod nich thumaczenia polskie, niemieckie, angielskie i kilka tzw.

filologicznych. Zauwazylem, ze mam do czynienia, iz obcuje z szesnastoma

Antygonami, ktére chcg mi cos waznego powiedziec i nie zawsze znajdujq proste i

zrozumiale slowa. Moja parafraza chce mozliwie precyzyjnie wstuchac sie w ton ich

wypowiedzi”. Ostatnim wyrezyserowanym przez Kajzara spektaklem byla wlasnie jego

Antygona, ktorej premiera odbyla sie krotko przed smiercig artysty,

Ten dlugi wstep jest niezbedny, by pokazac, ze wspolczesnie Antygona nie funkcjonuje
wylacznie jako klasyka teatralna, pojawia sie na scenach wtedy, gdy teatr chce (lub nie
chce) podzielic sie z widzami refleksjami na temat tego, jak posklejac¢ swiat po wojnie,
jak zy¢ po tym, gdy brat wystepowal przeciwko bratu. W polskim teatrze widac to
dobrze na przykladzie popularnosci postaci Antygony w czasie stanu wojennego czy
wojny w Jugostawii. Dzieki temu Antygona — w jej roznych wariantach tekstowych
(swoja droga ciekawe, ze nikt dotad w Polsce nie siegnal po Brechta) stala sie forma
reakcji na to, co aktualnie dzieje sie na swiecie, Podobnie chyba postrzega jej role
rezyserka spektaklu w warszawskim Ateneum, Agnieszka Korytkowska, skoro w 2013
roku siegneta po Antyhone Dany Lukasinskiej, dziejaca sie na powojennym polsko-
bialoruskim pograniczu. Zostaje wiec zapytac, dlaczego ponownie siegnela po Antygone
w 2018 roku? I dlaczego wybrata akurat transkrypcje Kajzera, uzupeiniona najnowszym
tlumaczeniem autorstwa Roberta R. Chodkowskiego? Odpowiedz na te pytania, a
szczegolnie na drugie z nich, bardzo mocno zawazyla na moim odbiorze
przedstawienia.

W wywiadzie udzielonym ponad trzydziesci lat temu Kajzar tak wyjasnial swoja prace
przy Antygonie: ,nie moge powiedziec, ze ja napisalem, ja ja tylko transkrybowatem,
przeniostem jg na swoj jezyk, ale bylem wierny, nawet bardzo wierny Sofoklesowi. Nie
calkiem wiernie thumaczylem czy transkrybowalem chory, poniewaz choéry sg
fragmentami tego, co naprawde mysle na tematy zadane przez Sofoklesa”. Musze sie
przyznac, ze nie przepadam za ta transkrypcja dokonang przez Kajzara, o wiele bardziej
cenie ttumaczenie tekstu Hebanowskiego — brzmi bardziej wyraziscie. M6j problem z
wersja Kajzara wynika, jak mysle, z potrzeby wyrazonej przez dramaturga, by z tych
kilkunastu Antygon, ktore odkryt w rozmaitych tlumaczeniach, stworzyc jedna, ktora na
dodatek powinna dla siebie znalez¢ ,proste i zrozumialte stowa”. To ujednolicanie
zbytnio uproscilo zarowno postac, jak i tekst Antygony. Tak wlasnie mowi Antygona z
Ateneum: prosto i zrozumiale, ale rownoczes$nie bardzo potocznie, Nie ma watpliwosci,
ale rownoczesnie nie ma przekonania do tego, co robi. Sprzeciwienie sie Kreonowi staje
sie wartoscig najwazniejsza. W polaczeniu z inscenizacja Korytkowskiej zamienia to
warszawska Antygone w przedstawienie o rodzinnym sporze i konflikcie charakterow,
zadne racje za nimi nie ida, sa po prostu emocje, wyrazane nie tyle w sprawie, co
przeciwko konkretnej osobie. Kreon i Antygona siebie nie stuchaja, dlatego nie potrafig
sie zrozumiec. Ich rozmowy to kwestie wypowiadane obok siebie, a nie do siebie, nie ma
sporu racji, jest wyglaszanie oswiadczen o sobie.,

Korytkowska bardzo rozbudowatla i uwypuklila te wszystkie sceny, ktore przypominaly,
ze Kreon (Przemystaw Bluszcz), Antygona (Paulina Galazka), Hajmon (Adrian Zaremba)
to rodzina, na dodatek poza wiezami krwi polaczona takze uczuciem. Temu sluzy scena
spotkania rodzinnego z poczatku przedstawienia, ktore odbywa sie w zamknietej
szklanymi $cianami przestrzeni domu. Obie siostry witaja sie serdecznie z rodzing
Kreona, potem przychodzi moment tancow, w ktorych mlodzi: Hajmon i Antygona,
musza sie do siebie przedrzec, Ma to wymiar jakiegos zwyczajowego rytuatu,
towarzyskiej zabawy, ktorej finalem jest to, ze mlodzi padajg sobie w ramiona. Nie
mamy watpliwosci, ze Antygone i Hajmona laczy namietnosé. Antygona prowadzi
rozmowe z [smeng (Katarzyna Ucherska), ale rownoczesnie przez szklang sciane domu
wodzi rekg za dlonmi znajdujacego sie na zewnatrz Hajmona. To do niego sie usmiecha,
siostrze odpowiada tak, jakby chciala tylko podtrzymac wystepujaca miedzy nimi
roznice zdan - pochowac brata czy nie.

Przestrzen sceny podzielona jest na dwa wymiary: 6w dom ze szklanymi Scianami i
zewnetrze, bedgce kazdg inng potrzebng przestrzenia. Dodatkowo na znajdujacym sie z
tylu ekranie wyswietlane sa co jakis czas monumentalne schody, po ktérych przechodzg
ubrane na czarno kobiety. Scenografia, podobnie jak kostiumy, sprawia wrazenie jakby
sugerowala, ze akcja spektaklu rozgrywa sie w uniwersalnym, wiecznym teraz, tgczac
elementy kojarzone z greckim teatrem z tymi wspolczesnymi. Scena zbudowana jest z
betonowych szarosci, ukosnych plaszczyzn. Z prawej strony z przodu znajduje sie
plasko uciety, niski fragment kolumny, bedacy czyms w rodzaju minisceny dla
Tyrezjasza (Wojciech Brzezinski). Z lewej w glebi stojg natomiast betonowe blokady,
jakie znamy z miast, majgce chronic nas przed tymi, ktorzy chcieliby wjechac na
zamknieta czesc ulicy. Z lewej w pierwsze rzedy widowni wchodzi podest, ktory jest
miejscem dla umartych. To tam, rozpoczynajac spektakl, udaje sie, ubrany w biata
przepaske na biodrach, Polinik (goscinnie Maciej Hazla), ktory uklada sie bokiem,
plecami do widzow. Antygona grzebie go, ukladajgc cialo aktora plasko, symetrycznie
na wznak. Tam nieruchomo bedzie lezal przez wieksza czes¢ przedstawienia, jak obecny
na widoku przedmiot sporu - zinstrumentalizowany i traktowany jak przedmiot.
Antygona wykonuje z jego cialem serie gestow, ktore moga przypominac balsamowanie
(bo raczej nie powolny masaz). Trup Polinika zostanie wywleczony ze swego miejsca
przez Hajmona, ktory usadzi go kolo siebie na stole w glebi domu i bedzie animowal
jego rece. Biel jego ciala i stroju kontrastuje z kostiumami wszystkich innych postaci,
ktore ubrane sg jednolicie w czern, tak jakby nosily zalobe. Kazdy z kostiumow
rownoczesnie sugeruje to, kim dana postac jest. Kreon ubrany jest w czarny plaszcz-
dyplomatke, do ktorego z jednej strony doczepiona jest pelerynka. Wladca co jakis czas
wtladczo nig zarzuca, jakby byl rzymskim wodzem z hollywoodzkiego filmu. Tyrezjasz
ma habit z kapturem wylozonym na wierzch wspolczesnej marynarki, Antygona —
krotka bombkowa sukienke, oboje nie budziliby w swoich strojach zdziwienia na ulicy.
Najbardziej tradycyjne stroje nosza zakutane w czern kobiety bedace mieszkankami
Teb.

Trzeba pamietac, ze w teatrze kazdy element co$ znaczy i widzowskie przyzwyczajenie
nakazuje doszukiwac sie w nim sensu i wspolbudowania wymowy przedstawienia.
Dlaczego pokazywani na scenie mieszkancy Teb to wylacznie kobiety? Czyzby to
sugerowalo, Zze wszyscy mezczyzni zgineli na wojnie, co w jeszcze gorszym sSwietle
stawia Kreona i Hajmona. Skoro poza Starcem (Henryk Lapinski), usprawiedliwionym ze
wzgledu na wiek, tylko oni ocaleli, to za jaka cene — tchorzostwa, czy moze
pozostawienia innych walczgcych samym sobie? Czy moze kobiety na scenie majg nam
przypominac (co podpowiada ich stroj) o Syryjkach — uciekinierkach, ktorych telewizja
nie pokazuje tak chetnie, jak mlodych mezczyzn, a moze odwrotnie: o tych, ktore same
zostaly w miescie? Czy wylaczna obecnosc¢ kobiet ma jeszcze podkreslic szowinistyczna
deklaracje Kreona, Ze kobieta w miescie nie bedzie rzadzic, ze wiekszo$¢ musi sie
poddac wladzy mniejszosci? Inscenizacja podpowiada kazdy z tych tropow, ale ich
pojawienie sie nie uklada sie w jednorodna myslowo calosc.

Tego rodzaju pytan bez odpowiedzi, wynikajacych z dziatan postaci, pojawiato sie
wiecej. Co mialo znaczy¢ wyciggniecie przez Hajmona z grobu ciala Polinika, o ktorego
pogrzebanie tak walczyla Antygona? Zdaje sobie sprawe, Ze w planie spektaklowym
bylo to niezbedne, by w grocie-grobowcu zrobic¢ miejsce dla Antygony, ktora musiala
miec¢ wyraznie wyodrebniong przestrzen, jaka podkreslataby samotnosc jej smierci. Czy
jednak, profanujac zwloki, Hajmon chcial wesprzec swojego ojca tak, by jego wola
zostala jednak wypelniona, i wystgpil przeciwko swojej narzeczonej? Na wiesc o tym, co
zrobila Antygona, on sie od niej zdecydowanie odsuwa, neguje poprzednig bliskosc. Ona
potem, mowigc o swoim postepku, odnosi sie do niego wrogo, bije go w twarz. Wymowa
tego jest jasna: spor podzielil bliska sobie rodzine, a nawet kochankow. Tylko dlaczego
w takim razie Hajmon i tak sie zabija, skoro najwyrazniej opowiedzial sie po stronie
ojca? Czy moze dokladnie odwrotnie — wciggniecie ciala Polinika do przestrzeni domu,
gdzie zostaje zloZone na stole, dookola ktorego siadala rodzina, jest opowiedzeniem sie
po stronie Antygony, nie tylko symbolicznym, ale takze faktycznym przywroceniem
Polinikowi domu? Tylko dlaczego w takim razie Hajmon tak przesmiewczo animowatl
trupa? Tego sie nie dowiemy, poniewaz rezyserka podpowiada tak duzo mozliwych
tropow interpretacyjnych, ze znaczenie i wymowa tej Antygony staje sie bardzo mglista.
Czy to opowiesc o bezwzglednej wladzy, ktora zdolna jest skazac na Smierc nawet osoby
sobie bliskie? Czy moze jednak o tym, Ze wladze tez mozna manipulowac, na co
wskazywalaby postac Koryfeusza (a moze Koryfeuszy?) grana przez Marie Ciunelis. To
wszak ona tak naprawde wypowiada wymiar kary, jaka ma spotkac tych, co nie
ustuchajg rozkazu. Ona mowi to twardo i mocno, Kreon podchwytuje jej stowa, jakby byl
zadowolony, Ze ktos za niego podjat decyzje co do kary. Potem to jej postac towarzyszy
wtladcy, jej stowa brzmia jak wypowiedzi doradcy — manipulatora. Czyzby to ona po
sprowadzeniu zaglady na rod Kreona i niedobitki rodu Labdakidéw chciala przejac¢
wiladze?

Czy moze chodzi o cos jeszcze innego? Kajzar swoj tekst o Antygonie rozpoczal tak:
»Chce, by to przedstawienie bylo snem”. Czy temu wlasnie stuzylo wprowadzenie na
scene starej kobiety, ktora w finale powtarzala lament Antygony, zamknietej w
grobowcu? Corka Edypa dozyla poznej starosci, tylko $nila o buncie, ktorego mozliwe
konsekwencje ja przerazity?

Jesli celem tego przedstawienia bylo mnozenie pytan w miejsce opowiesci o jakiejs
wersji losu Antygony, konflikcie racji, to udato sie to w stu procentach. Mlodziez, do
ktorej takze adresowane jest to przedstawienie (grane tez przedpoludniami), bedzie
miala dzieki tej mglistosci znaczen by¢ moze material do dyskusji. Kazdy spektakl,
ktory zmusza do myslenia, nalezy uznac za potrzebny. Nawet jesli myslenie mialoby
dotyczy¢ uniwersalnej i ponadczasowej natury wszechswiata. Czasem w teatrze musi to
wystarczyc.
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